ERDEI FERENC NEMET NYELVU MUNKAINAK TORTENETE

Erdei Ferenc elsé irdsaval mar 1930 6szén taldlkoztam. Ez Maké szociografiaja
volt, tudtoerimal sosem jelent meg. Fabian Danielnek, a Bartha Miklés TAarsasig
elnokének és az UUj Magyar Fold szerkesztdinek kiildte az akkor még ismeretlen
szerz$. Erdei Fabiin Diéniel és Jézsef Attila kozosen irt ,Ki a faluba!” cim( rop-
iratan félbuzdulva irta meg sziilévarosa els6 tarsadalomrajzat. A kézirat azonban a
valsigos idoben jutott a cimzethez. A Bartha Miklés Tarsasagbdl épp akkor valt ki
a baloldal, az Uj Magyar Fold pedig nem gydzte tovabb a harmadik szamnil. Ter-
jedelme egyébként is til nagy lett volna folyéiratnak; késoébb a Szegedi Fiatalok
Miivészeti Kollégiuma hirdette kényvsorozatiban, de mire nyomdéba keriilt volna,
ez is abbamaradt. Erdei elsd tanulminyat igy is Fabidn Daniel helyezte el a Husza-
dik Szdzad utédaban, a Szdzadunk-ban.

Amikor az orszagos vihart keltett falukutaté-mozgalom: megindult, és Erdei Futd-
homok cimil kényve is megjelent (amelyben Apollo cimi folydiratomat Kecskemét
egyik bliszkeségének irja le), megragadtam az alkalmat, hogy Erdeitl is kérjek
cikket a pragai kétheti U7j Szellem szociografiai szamaba.

A habort folyaman, amikor alkalmam volt az idegen nyelvid kényv- és folyé6-
irat-kiad4ds orginumaiba a magyar baloldal propagandaanyagit elhelyezni, igye-
keztem Erdeit minél szélesebb korben szohoz juttatni. Az akkor egyébként kivald
szerkesztésben megjelend, de mégis csak egy szlkebb kior osztilyérdekeit képviseld
angol és francia propaganda-folyoirat, a Hungarian Quarterly és a Nouvelle Revue
de Hongrie hasonld szerz6ktSl mem kozolt tanulményokat. Mas mddot kellett ke-
resni. Suranyi-Unger Tivadar, Erdei szegedi professzora, akkoriban Teleki Pal ide-
jében a Miniszterelnokség oldalin vilaggazdasagi kutatocsoportot igazgatott. Volt
elég osszekottetése, hogv anyagi fedezetet szerezzen Erdei Ferenc magyar varos-
elméletének idegen nyelven val6é kidolgozasara. A pécsi Dunantil Nyomda adta ki a
Minerva folyéirat betlivel Erdei Ferenc 4 ives kényvét, a Die ungarische Stadt-ot.
Sajat miagam a sokat vitatott magyar” mezdvaros fogalmanak mmeghatirozasara kér-
tem fol egy cikkre, amely az Ungarn hasabjain jelent meg, és persze kiilonlenyo-
matban is, velem mint felelds kiad6éval. Harmadik mfive Erdeinek, am.elyhez kozoém
volt, egy Nagykorosrdl szo0ld varoskép. Eredetileg Kecskemétrdl szerettem volna
tanulmanyt szerezni t6le Magyar vdrosképek cimi gyljtemiényes kotetembe. Ezt az
akkor Zilahi-Sebess Jend és Vasarhelyi Z. Emil szerkesztésében és kiadasiban meg-
jelend Eurépa cimi nemzetkozi folyodirat kérte mir i6le. (Ugy tudom, ez a szama
mar nem jelent meg.) Nagykorost maga FErdei véalasziotta, aztdn az alféldi magyar
varos példajaként irva le azt a helyet, ahova akkoriban tanitvinya és késdbbi fele-
sége, Majlath Jolan csaladjdhoz le-lejérogatott, és igy Mako utdn talan legjobban
ismert. Ez az Ungarische Stddtebilder. 43—44 telén jelent meg, de eléggé idejében
ahhoz, hogy a német sajté felblsziilten belemiarion. Erdei 0Osszes német nyelvi
Magyar Varosképek cimid gyljteményes kotetemnek, amely a Magyar Varosok Orszi-
gos Szovetsége égisze alatt a Danubia Konyvkiadé cégérével jelent meg az Egyetemi
Nyomda pazar kiadasiban részletes varostérképpel és szamos fényképfelvétellel.
A Magyar varosok akkori német nyelvl kultuszdnak és kiilfoldi ismertetésének célja
a naci tudomany magyar térténelemszemléletének frontalis tamadasa volt. A Ma-
gyarorszagot és a magyarsigot agrarorszignak és féldmiveld népnek beillité né-
met tudomany és sajté meghokkenve latta a magyar varosokbdl kiadvanyaimban
teljesen kisemmizett, 4ltaluk annyit hangsllyozott német elem tervszer(i kihagyasat.
Erdei német nyelven hozzaférhetéve valt varoselmélete azéta belekeriilt a nem.zet-
kozi tudomanyba, s6t akkori hiraddsok szerint az agrogorod elméletre is hatéssal
volt. Erdei maga kiilonbozé jelentds hivatalos allasai idején sosem gondolt régi és
Ujabb miiveinek idegen nyelv( forditisaira, és ha a magyar kozelmuilt évtizedek
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torténetét foldolgozé egyes kiilfoldi torténetirék mégis hivatkoznak munkdira, azok
tobbnyire szébeli kivonatolas vagy tolmacsolds révén torténtek.

Nagy angol csodaldéja volt a ma €18, Kelet-Eurdpaval foglalkozd toriénészek
egyik legkivalobbika, Hugh Seton-Watson, ma a londoni egyetemen az orosz torté-
nelem professzora, aki elsé kiényveiben azonban a két vilaghabort kozétti Kelet- &s
Kozép-Eurépa akkori allapotit és ahogy 6 nevezte mar 1944-ben, ,A. kelet-eurdpai
forradalom” els6 éveit irta meg. Seton-Watson, a hires Scotus Viator fia, édesapjaval
ellentétben a magyar térténelem és a magyar tarsadalom Ujabbkori viltozasainak
joindulati figyelGje, konyveiben Erdei Ferenc magyar tarsadalom elenmizését hasz-
nalta fel bGségesen. 1946-i tartésabb budapesti idézése alkalmaval, amikor a Times
munkatarsaként utazta be az Gj Kelet-Eurdpat, részt vettem azon a kora délutantsl
késb éjjelig nyuld beszélgetésen, amelyet Erdei Ferenc Darvas Jozseffel folytatott
lakasukon tolmacsi segédletemmel. Az angol torténészprofesszor — nagy neve révén
— az akkori magyar politikai vezetSk irieghallgatdsival alkotta meg képét a magyar
demokraciarél. Csak sajnalni lehet, hogy a magyar érdekl6désbdl tovabbi tudoma-
nyos koézlemények nem szarmaztak, de igy is hangsulyozni keil Erdei Ferenc magy
hatésat az angol torténészek tjabb nemzedékére Seton-Watson koényvei alapjan.

GAL ISTVAN

LEVELEK*

o

Kedwves Bardtom, Naguykoros, 1942, nov. 15.

hogy léegutobdb megbeszeltuk az Atlantis cikk iigyet, ugy emlékszem
nov. 1.-ét szabtad hatiriddil és én igértem is a szdllitdst. Kozben azonban fene-
ketlen matérianak a buvdrliséba fogtam itt Kéroson, s szinte az idé muldsdrél is
elfeledkeztem. Most eszmélek csak rd, hogy mdr alaposan kesedelembe estem.
Eppenezért kérlek, hogy légy szives vdlaszolj a kov. kérdésekre:

1.) Nem késett-e el egydltaldn a dolog?

2.) Mekkora terjedelemrdl ven szé pontosan?

3.) Mennyi képanyagra van sziikség?

A téma, mint emlékszel: az Alfold folépiilése a tordk kortél mdig, illetve: ho-
gyan alakult ki az Alfold kulturdja 200—250 év alatt. Ha aktualis a dolog, akkor én
e hé végére megcsindlom, s a képeket is meg tudom szerezni, mert a kecskeméti
muzeumnak az egész Alfoldrdl nagyon szép anyaga van. —

Beszéltiink arrol is, hogy az Ungarnnak szdllitok egy cikket vagy sajét, vagy
egyik ,tanitvinyom” miiveként. Légy szives erre is ird meg aktualis-e még, mekkora
terjedelmii lehet és mennyi kép kell hozzd s térkép mehet e vele. Ennek a témdja
Nagykérés. —

Egyébként tartos joegészséget kivinva koszont

Erdei Ferenc

[

Kedves Bardtom és Szerkesztém, Szigetszentmiklos, 1943. mdre. 8.

febr. 24.-én kelt leveledre valaszolok most, miutdn
Mak6rél csak nem rég érkeztem meg. S nem is érdemben akarom most a koztiink
rajléo kérdéseket megvdlaszolni, hanem tisztelettel megkérlek, hogy egyszer irjdl ne-
kem egy nyugodt és kimerits levelet, amelyben vildgosan megmagyardiztassék min-
den. Nevezetesen izgatottan leveleztiink tdviratoztunk egymdssal, s valahol mindig
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megakadt a dolog. Tehdt mégegyszer kérlek, hogy az alabbi pontokra nyugodtan és

kimeritéen légy szives vdlaszolni:

1.) Az Atlantiszba kiildtem Neked Nagykérosrél egy cikket még decemberben, sze-
retném tudni mi van avval.

2.) Ami cikket kértél Makordl télem, azért nem tudtam megirni, mert a levélben
kért tajékoztatis elmaradt és igy mem tudhattam, hogy miféle cikk kell. Mi van
most ebben az iigyben.

3.) Az Ungarn cikkem, aminek most ujabb szedését, vagy levonatit elkiildted mikor
fog kényvvé vdlni, tehdt Kéros megirdsa meddig lehetséges, mert erre elvben haj-
landd vagyok, miutin evvel foglalkozom. Erre is kérem kimerité vdlaszodat.

4.) Nagyon kérlek, hogy kivdnsdigaidat és magyardzataidat levélben ird meg, mert
nekem most nehezemre esik bemenni, meg myugodtan tudom a kérdéseket tisz-
tdzni, ha irdsban tdrgyaljuk meg.

Tehdt vdarom vdlaszodat és igyekszem ahhoz képest cselekedni.

Baratsaggal
Erdei Ferenc

|

w

Kedves Istvdn, ) Szigetszentmiklés, 1943 dpr. 15.

‘mdgre. 20.-i leveledre most vdlaszolok, azonban azzal a nyomatékkal,
hogy kiildém is Nagyk6rés vdrosrajzdt, illetve torténetét. Egyébként pontonként az
alibbiakat tudatom: .

1.) Az Atlantisba irt cikkemrdl sem hirt, sem honordriumot nem kaptam, ami mo-
dodban dll, azt kiildjél.

2.) A Makorél kért cikk iigye termeszetesen lezdrult.

3.) Az Ungarnban megjelent cikkem kilénnyomatdt varom, mégeddig nem kaptam.

4.) A Nagyk6rosrél irott tanulmdny ime. Egy kissé hosszabb lett, mint szdandékoltam,
azonban jobban témdiriteni mdir nem lehetett. Utanna osszeirtam az irodalmat és
a képeket is. A térképekbél vdlaszd ki, amit kiildjek. A fényképeket két hét alatt
meg tudom szerezni. Erre vonatkozélag is ird meg mi kell, s elég-e.

5.) Szeged és Debrecen szdimomra képtelenség, mert benne vagyok egyéb munkdban,
tehdt nincs idém veliik foglalkozni. Ellenben most dolgozom Kecskeméten, s errél
egy 2 ives, tulajdonképen csak a képeket magyarizo szbveget irok az Eurspa-nak.
Ha ez érdekel, hajlanddé vagyok- részlétesen megirni Neked a kivdnt 5b——60
oldalon. .

6.) Most vasirnap Kecskemétre megyek, s onnan szerddn jovdk wvissza, tehdt szer-
ddan taldlkozhatunk. En 10-t6l rdérek. 10 koriil folhiviak, egyébként ekkortdjt 33-
56-96 telefonon wvagyok érhetd, ha én nem kapndlak meg. Mindamellett levélben
is vdlaszolj, s azt is ird meg hol kozlod a kérosi tanulmdnyomat.

’ ' : Baratsdggal tidvozol .
Erdei Ferenc

|

EY

Szigetszentmiklos, 1943 okt. 23.

Kedves Istvdn, leveledre ideirom a sziikséges adatokat, s rdtok bizom, hogy abboél
milyen listdt dllitotok 6ssze. 1910-ben szilettem Makon, apdm hagymakertész. Ki-
zépiskoldiba Makén jartam, azutin Szegeden jogot végeztem. Négy évig a makoi
hagymakertészek szivetkezetében dolgoztam, egy évig voltam iigyvédjelslt, s korab-
ban kozgazdasdgtannal, késébb szociolégidval foglalkoztam. A makéi hagymaszévet-
kezet egy félévre tanulmdnyitra kiildott nyugatra, s ebbdl az alkalombol jartam
Németorszdgban, Hollandidban, Svdjcban és Ausztridban. Irodalmi miikédésem né-_
hdiny hagymds szakmunkdn kiviil a falukutaté irodalom korébe esik, s féképen a
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parasztsiggal és a telepiilési tarsadalmi formdakkal foglalkozik: wvdros-falu-tanya.
Most mezbgazda vagyok szigetszentmikiéson és mint szociologus folytatomn, amit
eddig csindltam.

Ezalkalommal bdtor vagyok emlékeztetni arra, hogy azért a cikkért, amit annak
idején az Atlantiszba kiildtem, s ami most az Ungarnban jelent meg, még nem kap-
tam honordriumot. Ugyancsak nmem kaptam a Korosrol irott cikkemért sem s ez
utébbinak a sorsarél sem tudok. Légy szives ezekben a dolgokban intézkedjél. Egyéb-
ként én holnap bevonulok kéthémapi biintetésem kitoliésére, de Te azért cimemre a
honordriumot elkiildheted, s a tudodsitdist is, hogy mi van kordsi cikkemmel, mert
engem majd tajékoztatnak odabenn is. Arrdl is irj légy szives, hogy az egész varos-
konyvben benne lesz-e a Korosrdl szolé tanulmdnyom is, s ez mikor jelenik meg.

Baratsaggal koszont
Erdei Ferenc

KOPASZ MARTA : VIZTORONY ES ASSZONY
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